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Guia rapida del usuario - IRIScan™ Book 5 Wifi

Primeros pasos

Esta Guia rapida del usuario le ayudara a empezar a utilizar el escaner IRIScan™ Book 5 Wifi.

Este escaner incluye las aplicaciones de software Readiris™ Pro e InstantResult™ (solo para
Windows®).

Lea esta guia antes de utilizar el escaner y el software. Toda la informacion que contiene puede modificarse
sin previo aviso.
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1. Introduccion

El IRIScan™ Book 5 Wifi se ha disefiado para utilizarse de forma independiente, sin necesidad de
conectarlo a un ordenador. Los documentos escaneados se almacenan en la tarjeta microSD del escaner.
Desde aqui se pueden cargar en Readiris». También se puede acceder a ellos con una conexién Wifi a
través de un navegador web y mediante la aplicacion IRIScan™ Book para iOS y Android.

El escaner IRIScan™ Book 5 Wifi no es un escaner TWAIN, por lo que no puede utilizarse desde una
aplicacion para escanear documentos. Mas bien deberia considerarse un dispositivo de almacenamiento
externo que es capaz de escanear documentos de forma totalmente independiente. De todos modos, si
puede utilizarse para escanear documentos y enviarlos directamente a un dispositivo mévil mediante la
aplicacion IRIScan™ Book.

2. Instalar el software

2.1 Valor anadido

Con Readiris™ puede cargar los documentos escaneados desde el disco extraible para convertirlos en
formatos comprimidos y con posibilidades de busqueda (PDF). Readiris™ ofrece numerosas funciones de
edicion de texto para imagenes (gracias a la tecnologia de OCR de I.R.1.S.).

InstantResult™ permite realizar en tiempo real algunas acciones en una pagina escaneada (solo una
pagina a la vez):

e convertir los documentos escaneados en archivos de texto editable;
¢ aplicar funciones de edicion, como rotacién y recorte de la imagen, etc.;

e guardarlos como archivos no editables (de imagen) o editables (Word, PDF, etc.).
Consulte los Requisitos del sistema para asegurarse de que su sistema es compatible.

2.2 Instalacion

Vaya a http://www.irislink.com/start.
Desplacese hasta IRIScan™ Book 5 Wifi.

Seleccione la version que ha adquirido y haga clic en Getting Started (Empezar).

Haga clic en Start now (Empezar ahora).

Rellene el formulario y haga clic en Register now (Inscribirse ahora).
Seleccione su sistema operativo.

Haga clic en Download (Descargar) para iniciar la descarga.

Abra la carpeta en la que haya descargado el software y ejecute el archivo de instalacion.

O NOU AWM

Se mostrara la siguiente pantalla de instalacion:
ADVERTENCIA: instale las diferentes aplicaciones de software en el orden que se indica a
continuacion.

IRIScan" Book 5 Wifi


http://www.irislink.com/start/
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10. Haga clic en Readiris™ Pro para instalar la aplicacion. Siga las instrucciones que aparecen en
pantalla.

11. Haga clic en InstantResult™ para instalar la aplicacidon. Siga las instrucciones que aparecen en
pantalla.

12. Conecte el escaner cuando sea necesario.

2.3 Activacién

El nimero de licencia necesario para activar Readiris™ se recuperara automaticamente siempre y cuando
el escaner se conecte por USB al ordenador durante el proceso de activacion.

You have a Readiris version bundled with an IRIS scanner.

In order to activate successfully, your IRIS scanner must be connected to your
computer by 1USB during the activation process. Internet connection is required.

List of supported devices:

IRIScan Express 4
IRIScan Anywhere 5 Wifi
IRIScan Anywhere 5
IRIScan Book 5 WIFI
IRIScan Book 5

IRISCan Book 3

If your IRIS scanner is detected correctly, the activation code will be automatically
filled in.

If you have issues with the activation process, contact us via the RIS Helpdesk,

Retry | Cancel

Activacion de Readiris™

Para obtener mas informacion sobre todas las caracteristicas y funciones de Readiris~ e InstantResult~,
consulte el archivo de ayuda que se proporciona con el software o las versiones mas actualizadas de las
Guias del usuario, que encontrara en http://wwwi.irislink.com.
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3. Preparar el escaner

Insertar la tarjeta microSD incluida con el escaner

Inserte la tarjeta microSD en la ranura correspondiente, empujandola suavemente hasta que quede
blogueada.

Nota: en un PC con Windows, el IRIScan Book 5 Wifi también se puede utilizar sin tarjeta microSD con

el software InstantResult™. Consulte el apartado Escanear, editar y convertir imagenes en texto editable

con InstantResult™ (solo para Windows).
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4. Resumen de los botones y ajustes

4.1 Resumen de los botones del escaner

SCAN| D]

A

Botdn Nombre
SCAN|(D]| 4 Scan (Escanear)/Encendido/Entrar
= Wifi
Menu
al o
m Eliminar
/\
Arriba/DPI (PPP)
DPI
JPG
JPG/PDF/PDF de varias
P_I_I?F paginas/Abajo
| ]
\'4
| 2 Reproducir

Atras

)
> Derecha
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4.2 Resumen de los ajustes del escaner

Icono/Opcion del menu

Ajustes

Descripcion

D
=

Wifi

Transfiere los documentos
escaneados por Wifi.

También se pueden transferir
mediante la tarjeta microSD
incluida o el cable micro USB
suministrado.

Tarjeta microSD

Transfiere los documentos
escaneados por medio de la
tarjeta microSD incluida.

El modo de PC solo esta
disponible al conectar el cable

Seleccién de colores en la pantalla

e Blanco y negro

Modo de PC micro USB al ordenador.
Consulte Escanear documentos
con el cable micro USB conectado.
Color L
Se pueden escanear imagenes en
e Color color o blanco y negro (niveles de

gris).

Boton y seleccidon de formatos de
salida en la pantalla

Formato de salida del archivo
escaneado

e JPG
e PDF

e PDF de varias paginas

Los archivos se pueden guardar
como imagenes JPEG, archivos
PDF o archivos PDF de varias
paginas.

Resolucion
e 300 ppp
e 600 ppp
e 1200 ppp

Se pueden escanear imagenes con
una resolucién de 300, 600 o 1200

PPP.

La resolucion de 300 ppp es
suficiente para convertir los
documentos escaneados en texto
editable en el PC con el software
InstantResult.
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Boton y seleccion de la resolucion
en la pantalla

Las resoluciones de 600 y 1200
ppp habitualmente se utilizan para
escanear fotografias.

Cifrado

IRIScan Book puede guardar
imagenes en forma de archivos
cifrados. Para poder leer estos
archivos, el escaner debera estar
conectado al ordenador. Los
archivos no se podran leer
directamente de la tarjeta
microSD.

Por defecto, los archivos no se
cifran. Para cifrarlos, seleccione

. y, a continuacion, .

Fecha y hora

Este ajuste le permitira afiadir
informacién de la fecha y la hora a
SUS escaneos.

La fecha y la hora también se
muestran en la pantalla.

Formatear la tarjeta

Con este ajuste podra formatear la
tarjeta microSD y eliminar su
contenido cuando esté llena.

Nota: formatea la tarjeta.
B3N 6 formatea la tarjeta.
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5. Seleccionar los ajustes del escaner

Nota: antes de intentar acceder a la configuracién del escaner, asegurese de que la tarjeta microSD

incluida con el producto se encuentre en la ranura correspondiente.

5.1 Configuracion del escaner

Para acceder a la configuracion del escaner:

1.

2.

Pulse el botdén Scan (Escanear)/Encendido/Entrar durante dos segundos para encender el escaner.

Las luces indicadoras se encenderan.

Se puede acceder a la configuracion del escaner a través de:

o los botones Arriba/DPI (PPP), JPG/PDF/PDF de varias paginas/Abajo y Wifi

Slsl> | A
DPI

SCAN| D]
6
PDF
| Bl |7

o el boton Menu

Opciones de menu

5.2 Modificar los ajustes

5.2.1 Modificar la resolucion y el formato de archivo de salida con los botones

Pulse los botones correspondientes varias veces para seleccionar la opcion que desee.

Cada vez que pulse un botoén se resaltara una opcion.

5.2.2 Modificar los ajustes mediante el menu

Pulse el botén Menu.

Desplacese por los grupos de opciones con las flechas de los botones Arriba/DPI (PPP) y
JPG/PDF/PDF de varias paginas/Abajo y pulse el botdn Scan (Escanear)/Encendido/Entrar.

Para seleccionar una opcion, vuelva a pulsar el botdon Scan (Escanear)/Encendido/Entrar.
Para volver a la pantalla, pulse el boton Men.

10
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6. Escanear los documentos

6.1 Escanear una pagina

1. Pulse el botdén Scan (Escanear)/Encendido/Entrar durante dos segundos para encender el escaner.
2. Coloque el escaner encima de la pagina que desee escanear.

3. Pulse el boton Scan (Escanear)/Encendido/Entrar una vez. La palabra Scan (Escanear) aparece

en la pantalla.
4. Deslice el escaner lentamente y a un ritmo constante por encima de la pagina.

Consejo: Sujete el documento con una mano mientras lo escanea.

5. Cuando llegue al final de la pagina vuelva a pulsar el botén Scan (Escanear)/Encendido/Entrar

para terminar.

Nota: en caso de producirse un error durante el escaneo (por ejemplo, si escanea demasiado
rapido o de manera desigual), la palabra ERROR aparecera en la pantalla. Para obtener mas

informacidn, consulte el apartado Informacién para resolver problemas.

6.2 Crear archivos PDF de varias paginas

1. Pulse el boton JPG/PDF/PDF de varias paginas/Abajo hasta que aparezca el formato PDF de
varias paginas.

5:05 0003

11136
2. Pulse el botén Scan (Escanear)/Encendido/Entrar.

3. Escanee la pagina.

4. Vuelva a pulsar el botén Scan (Escanear)/Encendido/Entrar para detener el escaneado.

5. Repita los pasos del 2 al 4 para escanear las paginas adicionales que desee afadir al PDF de varias

paginas.

11
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El nimero de las imagenes escaneadas del PDF de varias paginas se mostrara junto a la indicacion

Scan (Escanear).

I5:06 0003

6. Cuando haya terminado de escanear, salga del modo de PDF de varias paginas pulsando el botoén

JPG/PDF/PDF de varias paginas/Abajo hasta que se muestre el modo JPG o PDF.

7. Durante unos segundos se mostrara una vista previa del documento.

Consejo para escanear:

Cuando escanee un libro pequeiio y grueso, es posible que el margen sea demasiado estrecho y resulte

imposible escanear todo el texto.

Para solucionar el problema, coloque el escaner en la parte inferior de la pagina, girelo del revés y escanee

en sentido ascendente. Observe que el margen derecho del escaner es mas pequefio que el izquierdo.

6.3 Comprobar los documentos escaneados

1. Pulse el boton de Reproduccion.

2. Pulse las flechas Arriba/DPI (PPP) y JPG/PDF/PDF de varias paginas/Abajo para buscar la

imagen escaneada que desee comprobar.

3. Pulse el botén Scan (Escanear)/Encendido/Entrar para confirmar la opcion y ampliar la imagen

escaneada.

4. Para desplazarse por la imagen ampliada, utilice las flechas Arriba/DPI (PPP) y JPG/PDF/PDF
de varias paginas/Abajo y el botén Derecha.

Observe que cada vez que pulsa el botdn Scan (Escanear)/Encendido/Entrar, se aumenta el nivel de

zoom (hasta x8).

5. Para volver al mend, pulse el botén Scan (Escanear)/Encendido/Entrar.

12
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6.4 Escanear documentos con el cable micro USB conectado

El cable micro USB incluido permite:
e cargar el escaner;
e transferir los documentos escaneados al ordenador o tableta;

e utilizar el software InstantResult (solo para Windows).

Se pueden escanear documentos con la bateria vacia mientras se carga con el cable USB suministrado.

Cuando se conecta el cable micro USB al ordenador, el escaner entra en modo de PC.

Para iniciar el proceso de escaneo:

1. Pulse el botéon Mend.
2. Pulse el botén Scan (Escanear)/Encendido/Entrar.

3. Seleccione la opcién SD Card (Tarjeta SD) con las flechas Arriba/DPI (PPP) y
JPG/PDF/PDF/PDF de varias paginas/Abajo.

4. Pulse el boton Scan (Escanear)/Encendido/Entrar.
5. Pulse el botdon Scan (Escanear)/Encendido/Entrar para empezar a escanear.

6. Cuando termine, vuelva a pulsar el botéon Scan (Escanear)/Encendido/Entrar.

13
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7. Transferir los documentos al ordenador o tableta

Hay dos maneras de transferir los documentos escaneados al ordenador: mediante el cable micro USB o
por medio del adaptador de tarjetas microSD.

7.1 Mediante el cable micro USB (Windows y macOS)
1. Ponga en marcha el IRIScan Book 5 Wifi.

2. Conecte el cable micro USB incluido al IRIScan Book 5 Wifi y al ordenador.

IRIScan™Book Wif

3. El ordenador muestra la tarjeta de memoria que contiene sus documentos.

@ This PC ~ Devices and drives (2)
m Desktop - O Local Disk (C) REMOVABLE (D)
= wm L I
& Documents WP 205 GB free of 465 GB Wy 89 MB free of 1.86 GB

& Downloads

~ Network locations (2)
A Music

Imagen de ejemplo para Windows

4. Abra la memoria de la tarjeta y mueva los documentos al ordenador. Los documentos se encuentran
en la carpeta DCIM\100Media de la unidad extraible.

7.2 Mediante el adaptador de tarjetas microSD (Windows, macOS vy tableta)

1. Presione la tarjeta microSD para liberarla. A continuacién, saquela de la ranura.

2. Introduzcala en el adaptador de tarjetas microSD proporcionado.

14
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&

3. Introduzca el adaptador en la ranura para tarjetas SD de su ordenador. Si no puede utilizar el
adaptador de tarjetas microSD, otra opcidn es insertarla en un lector de tarjetas de memoria (no
incluido) y conectarlo al dispositivo.

4. El dispositivo muestra la tarjeta de memoria que contiene sus documentos.

Imagen de ejemplo para iOS

5. Abra la memoria de la tarjeta y transfiera los documentos al ordenador. Los documentos se
encuentran en la carpeta DCIM\100Media de la unidad extraible.

Una vez que haya transferido los documentos a su PC con Windows o Mac, podra procesarlos con
Readiris™ Pro.

Si desea obtener informacion sobre como procesar los documentos con Readiris Pro, consulte la Guia del

usuario completa en www.irislink.com/support

15
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8. Transferir los documentos al ordenador o tableta por Wifi
1. Pulse el botén Scan (Escanear)/Encendido/Entrar durante dos segundos para encender el escaner.

2. Active el modo Wifi:
e Pulse el boton Wifi.

El indicador rojo del Wifi empezara a parpadear.

e El Wifi se podra utilizar cuando el indicador se encienda en verde.

3. Active la conexidon Wifi del ordenador y seleccione la red IRIScanBook-f2XXX.

[ WWITEIESS THELWOTK O NNECLION ~
IRISCan Book oL
telenet-50EDF . ||

Open Metwork and Sharing Center

4. Cuando lo haga por primera vez, se le pedird que introduzca la contrasefia. La contrasefa es
12345678.

5. Establezca la conexion.

Nota: mientras esté conectado a la red del IRIScan Book, no tendra acceso a Internet.
6. Abra un navegador web e introduzca: 10.10.1.1 o iriscan.book.

Accedera al contenido de la tarjeta, almacenado en un servidor de archivos seguro.

IRIScan Book 5 wifi 2

Cd

Shared Partitions.
Qgdal

16
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Nawe Last Modificd size DelereDawnload

Consejo: también podra descargarse los documentos en una tableta y editarlos con la
aplicacion InstantResult™ Wifi 2.

7. Descarguese los archivos que necesite. Para ello:

Haga clic en la carpeta que desee para ver las imagenes escaneadas.

Seleccione los archivos marcando las casillas de la columna Eliminar/Descargar.

| Sl

El archivo se guardara como imagen JPG, PDF o archivo PDF de varias paginas dependiendo
del formato de salida seleccionado durante el escaneo.

Haga clic en el icono Descargar

Nota: en un PC con Windows, los archivos se guardan en formato .tar. Necesitara un gestor de
archivos comprimidos como 7-Zip para descomprimirlos.

Do you want to open or save FilesDownload.tar (3.21 MB) from iriscan.book?

17
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9. Escanear y editar los documentos con la aplicacion InstantResult™

Wifi 2

9.1 Descargar v abrir InstantResult Wifi 2

1. Descargue la aplicacién InstantResult Wifi 2 desde el App Store (iPhone/iPad) o Google Play Store

(Android).
2. Encienda el escaner.
3. Active la funcién Wifi del escaner.

4. En el dispositivo mévil, vaya a Ajustes > WiFi > y seleccione el nombre del escéner para

configurar la conexion Wifi.

5. Cuando lo haga por primera vez, se le pedird que introduzca la contrasefia. La contrasena es
12345678.

Nota: mientras esté conectado a la red del IRIScan Book, no tendra acceso a Internet.

Para conectarse a Internet mientras utilice la aplicacion y el escaner, siga los pasos del apartado

Conectarse a Internet mientras se utiliza la aplicacion vy el escaner.

6. Abra la aplicacion InstantResult Wifi 2.

Estado de la conexion
ﬂ IRIScan Book-fd43

Sincronizar

7. Pulse el icono Sincronizar y el boton Registrar ahora para acceder al soporte técnico, recibir

descargas de prueba gratuitas, ver tutoriales en video y obtener descuentos en nuevos productos,

entre otras ventajas.

/DCIM/100MEDIA/IMAGO006.JPG

03/28/2017 15:34

/DCIM/100MEDIA/IMAGO007.JPG
03/28/2017 15:34

/DCIM/100MEDIA/IMAGO008.JPG
03/2 7 15:35

8/201

/DCIM/100MEDIA/IMAGQO009.JPG
03/28/2017 15:35
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9.2 Escanear imagenes

1. Vaya a la ficha Escanear y pulse el boton Escanear en el dispositivo movil.

Escanear

Nota: para cambiar la resolucidon de escaneado, vaya a la ficha Configuracion, pulse Escanear y luego
seleccione Baja (300 PPP) o Media (600 PPP).

2. La palabra Scan (Escanear) aparece en la pantalla del escaner.

3. Escanee las paginas.

4. Para terminar, pulse el boton Detener en el dispositivo mévil.

A continuacion puede editar los documentos escaneados (consulte el apartado Editar las imagenes
escaneadas y guardarlas en una carpeta nueva o existente).

9.3 Acceder a las imagenes escaneadas vy descargarlas

Puede acceder a todas las imagenes escaneadas de la tarjeta microSD del escaner y seleccionar las que
desee descargar para editarlas, guardarlas o compartirlas, entre otras acciones.

Puede seleccionar las imagenes escaneadas manualmente o pulsar el botéon Seleccionar todo.

1. Vaya a la ficha Inicio, pulse el icono Sincronizar y luego pulse el botén de la accidén que desee
realizar.

— Estado/de [a'conexion
ﬂ IRIScan Book-fd43

Sincronizar
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/OCIM/100MEDIA/IMAGO006.JPG
03/28/2017 15:34

/DCIM/100MEDIA/IMAGO00Q7.JPG
7 15:34

03/28/20

/DCIM/100MEDIA/IMAGO00Q8.JPG
03/28/2017 15:35

{DCIM/100MEDIA/IMAGO0009.JPG

03/28/2017 15:35

Registrar ahora W seleccionar todo i Descargar

2. Cuando seleccione los archivos y pulse el boton Descargar, accedera automaticamente a la ficha
Descargar, en la que podra seleccionar los archivos para editarlos o guardarlos en una carpeta

nueva o existente.
e | =

Nota: solo se pueden editar los archivos de imagen. En esta aplicacion no se pueden editar los
archivos PDF.
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9.4 Editar las imagenes escaneadas y guardarlas en una carpeta nueva o existente
Vaya a la ficha Carpeta para editar las carpetas y archivos.

Crear carpeta

i

Cambiar nombre de archivo o carpeta

Mover archivo(s) o carpeta(s)

Seleccionar todo

=3
e
wend
o

9.5 Comprobar la configuracién de la aplicacién

Si desea comprobar la configuracion del Wifi y las opciones de escaneado, vaya a la ficha Configuracion.

G-
Escanear >

) Acerca de nosotros ?

% Registrar ahora

Conectarse a Internet mientras se utiliza la aplicacion y el escaner

1. Vaya a la ficha Inicio y pulse el icono Sincronizar.

-1 Estadodela conexion
L IRIScan Book-fd43

Sincronizar

2. Vaya a la ficha Configuracion y pulse la opciéon Wi-Fi.

3. Vaya a la seccion Interfaz del repetidor y pulse la opcion DEFAULT_EXT_SS....
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Atras Wit

Conexidn inaldmbrica

ssID |RIScan Book-fd43
Contrasefia nueva Obligatoric
Confirmar contrasefia Obligatorio

P

Aceptar

-

Interfaz del repetidor

ssID DEFAULT_EXT_SS... >

-

‘ Aceptar ‘

4. Seleccione la red Wifi y escriba la contrasefia correspondiente.

IrisGuests

Contrasefia

Cancelar Aceptar

5. Pulse Aceptar para confirmar la accion.

Conexion inalambrica

8siD IRIScan Book-fd43

Contrasefia nueva

Obligatorio

Confirmar contrasefia Obligatorio

Aceptar

Interfaz del repetidor
SsiD

IrisGuests >

‘ Aceptar |
\ J

6. Transcurridos unos 30 segundos, el icono del Wifi del escaner se encendera en rojo y luego en

verde.
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7. Aparecera un mensaje. Pulse Cerrar.

x|~

I —
TR )
| —

Paso 1
Waya a la lista de conexiones Wifi del dispasitivo v seleccione el
Aner.

router Wifi al que se ha conectado el escd
A cominuacisn, vuelva a esta pantalla,

Paso 2

Vaya a la pagina de inicio y haga clic-en el icono de biisqueda para|
buscarel escaner y conectarse a

Cerrar
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10. Escanear, editar y convertir imagenes en texto editable con
InstantResult (solo para Windows)

Con InstantResult™ el IRIScan Book 5 Wifi se puede utilizar sin tarjeta microSD. Solo tendra que

conectarlo a un PC con Windows con el cable USB incluido.
Ademas, podra:
o convertir los documentos escaneados en archivos de texto editable;
o aplicar funciones de edicién, como rotacion y recorte de la imagen, etc.;

o guardarlos como archivos no editables (de imagen) o editables (Word, PDF, etc.).

10.1 Escanear con InstantResult
1. Conecte el IRIScan Book 5 Wifi al PC con Windows utilizando el cable USB incluido.

|
IRIScanBookWifi |

2. Pulse el botén Scan (Escanear)/Encendido/Entrar durante dos segundos para encender el escaner.

Asegurese de que el siguiente icono aparezca en la pantalla:

3. Inicie InstantResult desde el menu Inicio de Windows.

| Intel Corporation &
| IRIS
| InstantResult
| E’ InstantResult
| Readiris Corporate 15
| Readiris Corporate 16

4. Coloque el escaner encima del documento que desee escanear.

5. Pulse el botdon Scan (Escanear)/Encendido/Entrar una vez. La palabra Scan (Escanear) aparece en
la pantalla.

6. Deslice el escaner lentamente y a un ritmo constante por encima de la pagina.
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La imagen escaneada se muestra inmediatamente en la pantalla de InstantResult.

TnstantResult

) - } J
|'"“Coeltes |

Origine, histoire, héritage ‘

7. Cuando llegue al final de la pagina vuelva a pulsar el botén Scan (Escanear)/Encendido/Entrar para

terminar.

10.2 Convertir los archivos escaneados en texto editable con InstantResult

Antes de escanear una imagen, seleccione el idioma del texto que contiene.

1. Haga clic en el boton Configuracion.

(=]

X

D

=

X

2. Haga clic en la ficha OCR.

e Seleccione el idioma o idiomas del texto que se deba reconocer (puede seleccionar un
maximo de 8 idiomas).

¢ Haga clic en Aceptar.

r ~
Configuracion ﬁ

Escanear OCR | General

Reconocer idioma

Francés -

[ |Feroe B
[ |Fijiano
[ |Finés
[/|Francés
[ Frisio =
[ Fridl
[|Gallege
[|Galés
[|Ganda
Griego i
= =

......... 15

[ Aceptar ][ Cancelar ]

[« 4

3. Para escanear las imagenes, siga los pasos del 4 al 7 del apartado Escanear con InstantResult.
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10.3 Editar los archivos escaneados con InstantResult

e Con la barra de herramientas de edicion podra editar la imagen escaneada.

|

Haga clic en el botén para importar los archivos de imagen (.TIF, .TIFF, .JPG, .JPEG, .BMP, .PNG, .J2K,
J20).

Nota: con este botdn no se pueden importar PDF de varias paginas.

10.4 Guardar los archivos escaneados (reconocidos) con InstantResult

‘InstantResult 0 = R
Q - =y 1
:> o Ol p- ) e N
OCR =

I p\(w ]
Y AY Q)
2 cltes
PDF Origine, histoire, héritage

A IE
Guarda la imagen escaneada como un archivo Copia las imagenes y el texto reconocido de la
.JPG o .BMP. imagen escaneada al Portapapeles.

Desde ahi podra pegarlos en cualquier otra aplicacion.

o T
ARER i i Copia solo el texto reconocido de la imagen
Guarda la imagen escaneada reconocida como pia s 0 reconoc a imag

archivo .DOCX, .PDF, .XLSX o .TXT. escaneada al Portapapeles.

Desde ahi podra pegarlo en cualquier otra aplicacion.
o
PDF . . b4 o -
Guarda la imagen escaneada reconocida como Abre la configuracion de escaneo y reconocimiento

archivo .PDF. (OCR).

@Guarda la imagen escaneada reconocida como 2 Imprime la imagen escaneada.
archivo .DOCX.

Una vez que haya transferido los documentos a su PC o Mac, podra procesarlos con Readiris Pro.
Si desea obtener informacion sobre como procesar los documentos con Readiris Pro, consulte la Guia del
usuario completa en www.irislink.com/support
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11. Informacion para resolver problemas

Problema

No puedo encender el escaner.

No puedo guardar las imagenes
que escaneo.

Mi ordenador no reconoce el
escaner cuando lo conecto.

El escaner genera imagenes
borrosas.

Aparece el mensaje ERROR
cuando escaneo un documento.

No puedo abrir ni ver los archivos
que he descargado de la pagina
web del IRIScan Book 5 Wifi.

Todos los botones del escaner
estan blogueados.

No puedo conectarme a la red
IRIScanBook-f2XXX y transferir
los documentos al ordenador o
tableta por Wifi.

Causa

Las pilas estan casi descargadas.

No hay ninguna tarjeta microSD
en la ranura.

La tarjeta microSD esta llena.

Error de conexion.

Es probable que la lente del
escaner esté sucia.

Ha deslizado el escaner
demasiado rapido por encima de
los documentos.

Los archivos se descargan con la
extension .tar.

Modo de PDF de varias paginas

Ha cambiado la contrasena
predeterminada (12345678).

Solucion

Conecte el escaner a un ordenador.

Cargue el escaner con un adaptador
de corriente externo.

Inserte una tarjeta microSD.

Mueva las imagenes de la tarjeta
microSD al ordenador para liberar
espacio en la tarjeta.

Para formatear la tarjeta y eliminar
los archivos que contiene:

1. Pulse el boton Scan
(Escanear)/Encendido/Entrar
durante dos segundos para
encender el escaner.

Pulse el botén Men.

3. Vaya al grupo de opciones
2/3 y seleccione la opcién de
formato de la tarjeta SD

23l para eliminar el
contenido de la tarjeta
microSD.

Asegurese de que ambos extremos
del cable USB estén bien conectados.

Utilice solo el cable micro USB
suministrado.

Limpie la lente con un pafio suave y
seco.

Pulse el botén Scan
(Escanear)/Encendido/Entrar para
volver a escanear el documento,
mas lentamente y a un ritmo mas
constante.

Descomprima los archivos .tar con
una aplicacién como 7-Zip.

Pulse el boton JPG/PDF/PDF de
varias paginas/Abajo hasta que
aparezca el modo JPG o PDF.

Restablezca la contrasena:

1. Pulse el botén Scan
(Escanear)/Encendido/Entrar
durante dos segundos para
encender el escaner.
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Pulse el botén Wifi y espere
a que el indicador rojo del
Wifi se encienda en verde.

Vuelva a pulsar el boton Wifi
durante unos diez segundos.

El indicador rojo del Wifi
parpadeara durante un
minuto y luego se encendera
en verde.

La contrasefia del Wifi se
habra restablecido con el
valor de fabrica (contrasena
12345678).

En la pantalla del escaner aparece
el error NO CALIB.

Problema de calibracion

Péngase en contacto con el servicio
de soporte técnico.

Si tiene algun problema al utilizar el IRIScan Book 5 Wifi, consulte el apartado de preguntas mas
frecuentes de nuestro sitio web o contacte con el servicio de soporte técnico de I.R.I.S. a través de

www.irislink.com/support.
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12. Informacion técnica

12.1 Requisitos minimos del sistema para PC con Windows®

Sistema operativo Windows® 10, 8 y 7 (sin necesidad de instalar controladores)
CPU Procesador a 1 GHz o superior

RAM 1 GB

Eﬁpr)scio libre en el disco 500 MB

Hardware Un puerto USB libre

12.2 Requisitos minimos del sistema para macOS®

Sistema operativo macOS® 10.12 o posterior (sin necesidad de instalar controladores)
CPU Procesador a 1 GHz o superior

RAM 1 GB

Espacio libre en el

disco duro 500 MB

Hardware Un puerto USB libre

12.3 Requisitos minimos del sistema para iOS y Android OS

Sistema operativo

iOS 8.0 o posterior y Android OS 4.4.4 o posterior

Hardware

Lector de tarjetas de memoria (no incluido)

12.4 Especificaciones del escaner

Sensor de imagen

Sensor de imagen de contacto A4 en color

Resolucion

300 ppp (por defecto), 600 ppp o 1200 ppp

Maxima velocidad de escaneado

+- 3 segundos para una hoja tamafo A4, a 300 ppp
y en color

300 600 1200
Capacidad (en base a una tarjeta microSD de 2 GB*) PPP PPP PPP
*El nimero de documentos escaneados dependera Color 1600 600 190
de la complejidad de su contenido.
Monocromo 2000 800 190
Ancho de exploraciéon 216 mm
Longitud de exploracion 1200 mm

Formatos de archivo

JPG / PDF / PDF de varias paginas

Panel de indicadores

LCD en color de 1,5 pulg.

Puerto USB

USB 2.0 de alta velocidad

Wifi

Wifi 802.11 b/g/n

Memoria externa

Tarjeta microSD™ (tarjeta TF) de hasta 32 GB
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Bateria integrada

Bateria de iones de litio (800 mA)

Homologaciones

1. Dispositivo: CE/LVD/EMC/RUSP/FCC/MIC (Ley de
radio japonesa)

2. Bateria de iones de litio:
CE/38.3/FCC/UL/IEC62133
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13. Informacion legal

Derechos de autor
© 2019 I.R.I.S. SA. Todos los derechos reservados.
I.R.I.S. posee los derechos de autor de toda la documentacién relativa a IRIScan Book.

La informacién contenida en este documento es propiedad de I.R.I.S. El software descrito en este
documento se entrega con un acuerdo de licencia en el que se detallan las condiciones de uso del producto.
El software solo se podra utilizar o copiar segun lo especificado en las condiciones de dicho acuerdo.
Ninguna parte de esta publicacidn podra ser reproducida, almacenada en un sistema de recuperacion,
transmitida ni traducida a otro idioma sin el previo consentimiento por escrito de I.R.I.S.

En esta documentacion, se utilizan nombres ficticios en varios ejemplos; cualquier referencia a personas,
empresas u organizaciones reales es totalmente fortuita.

Version 19-1.1 de la documentacion

Las especificaciones de este software y el contenido de este manual de usuario pueden modificarse sin
previo aviso. Es posible que si se ha realizado alguna modificacion, se ha corregido algun error o se ha
actualizado alguna funcién en el software, estas acciones todavia no se hayan actualizado en este manual
de usuario. En el software encontrard informacion mas precisa. Los errores de impresion o de traduccion o
las incoherencias con el software se corregiran en el momento oportuno.

En esta documentacion, se utilizan nombres ficticios en varios ejemplos; cualquier referencia a personas,
empresas u organizaciones reales es totalmente fortuita.

Marcas comerciales

El logotipo de IRIScan Book e IRIScan Book son marcas comerciales de Image Recognition Integrated
Systems S.A.

Tecnologia de OCR de I.R.1.S.
Tecnologias AutoFormat y lingUistica propiedad de I.R.I.S.

Windows es una marca comercial registrada de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y otros paises.
Mac® es una marca registrada de Apple Inc. registrada en los EE.UU. y en otros paises.

El resto de productos mencionados en esta documentacién son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de sus propietarios respectivos.

Garantia

I.R.I.S. no proporciona garantias de ningun tipo en relacidon con esta material, incluyendo, pero no
limitandose, las garantias implicitas de idoneidad para un fin particular.

I.R.I.S. no se responsabiliza de los posibles errores contenidos en esta publicacién ni de los dafios
accidentales o indirectos relacionados con la entrega, el rendimiento o el uso de este material.

Instrucciones de seguridad

e Siga estas instrucciones de seguridad para instalar y utilizar el escaner:
+ Lea este documento y siga todas las advertencias e instrucciones que contiene.
» Sitle el escaner cerca del equipo para que el cable de la interfaz se pueda conectar sin
problemas.
* No utilice nunca el escaner con las manos himedas o mojadas tanto si esta fijo como si se utiliza
en modo portatil.
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+ Cuando conecte este producto a un equipo u otro dispositivo con un cable, compruebe que la
orientacién de los conectores sea la correcta. Los conectores solo tienen una orientacién
correcta.

Si se inserta un conector por el extremo incorrecto se pueden producir dafios en los dos
dispositivos conectados mediante el cable.

* No introduzca objetos en las aberturas del escaner (con la excepcion de la tarjeta mini SD o las
pilas, que se deben introducir en la ranura o compartimento indicado a tal efecto), porque
podrian entrar en contacto con puntos de tensidn peligrosos y provocar un cortocircuito o
electrocucién.

» Coloque el producto sobre una superficie plana y estable que disponga de espacio suficiente para
el dispositivo y el documento que se va a escanear.

e Nunca desmonte el escéner.

» Si se observa alguna anomalia en el producto, como sobrecalentamiento, humo, olor,
decoloracién o deformacion, apaguelo inmediatamente, extraiga las pilas (si las hubiera) y
desconecte los cables. Deje de usar el escaner y pongase en contacto con su distribuidor o con el
servicio de atencidn al cliente de I.R.1.S. para recibir instrucciones sobre como proceder.

» Evite que el escaner sufra golpes o caiga al suelo.

* No utilice ni guarde el escaner en el exterior, en un vehiculo, cerca de fuentes de calor o en
lugares en los que esté expuesto al polvo, humedad, golpes, vibraciones, condensacidn, altas
temperaturas, luz del sol directa, fuentes de luz intensas o cambios de temperatura o humedad
rapidos.

* Nunca intente desmontar, modificar o reparar el escaner o alguno de sus componentes.

e Precaucién relativa Unicamente al modelo con Wifi (IRIScan Book Executive, IRIScan Anywhere
Wifi, IRIScan Pro Wifi):

» Las ondas radioeléctricas de este producto pueden afectar negativamente al funcionamiento de
otros dispositivos, como equipos médicos, instrumentos de medicién de aeronaves, dispositivos
con control automatico (marcapasos, puertas automaticas o alarmas antiincendios) o cualquier
otro dispositivo sensible a las ondas radioeléctricas.

e Cuando utilice el producto cerca de estos dispositivos o dentro de una instalacién médica, siga
las indicaciones especificadas en los dispositivos pertinentes y las instrucciones del personal
autorizado, y tenga en cuenta todas las advertencias e indicaciones del dispositivo para evitar
accidentes.

Cumplimiento de las normativas RUSP y RAEE

Este producto cumple con la Directiva RUSP del Parlamento Europeo y del Consejo sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos (2011/65/UE), y con
la Directiva de residuos de aparatos eléctricos (RAEE) (2012/19/UE).

Reglas de la FCC

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de clase B, de acuerdo con
la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion
razonable frente a interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este equipo genera, usa y
puede irradiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala y utiliza de acuerdo con el manual de
instrucciones (disponible en www.irislink.com/start/) podria causar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones de radio.

Sin embargo, no se puede garantizar que dichas interferencias no ocurran en una instalacion determinada.

Si este equipo causa una interferencia perjudicial para la recepcién de radio o televisién, lo cual se puede
determinar apagando y encendiendo el equipo, se insta al usuario a intentar corregir la interferencia
aplicando una o mas de las siguientes medidas:

 Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
e Conectar el equipo a una toma en un circuito diferente al que esta conectado el receptor.
e Para obtener ayuda pongase en contacto con el distribuidor o con un técnico de radiotelevision.
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Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan
provocar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Cualquier cambio o modificacién que realice en el equipo sin la aprobacién de I.R.I.S. puede anular su
derecho a utilizarlo. Para garantizar el cumplimiento de las reglas de la FCC es necesario utilizar cables
blindados con este equipo.

CERC

Eliminacion de aparatos usados por parte de los usuarios domésticos en la
Unién Europea

hi

Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que el producto no se puede desechar junto con los
demas residuos domésticos. Por el contrario, se debe depositar en los puntos adecuados para la recogida y
reciclaje a fin de proteger la salud y el medio ambiente. Para obtener mas informacién sobre los lugares
donde puede dejar estos residuos para su reciclaje, pdngase en contacto con las autoridades locales de su
ciudad, con el servicio de recogida de residuos domésticos o con la tienda donde adquirié el producto.
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